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Załączniki do rozporządzenia Ministra Sprawiedliwości  

z dnia …………….. (poz. ……) 

 

Załącznik nr 1 

LISTA OZNACZEŃ FORM PRAWNYCH PODMIOTÓW OBJĘTYCH SYSTEMEM 

INTEGRACJI REJESTRÓW 

   

Austria 

Lp. Oznaczenie w  języku urzędowym 
Oznaczenie podlegające wpisowi do  

Krajowego Rejestru Sądowego  

1.  Aktiengesellschaft AKTIENGESELLSCHAFT 

2.  
Gesellschaft mit beschränkter 

Haftung 

GESELLSCHAFT MIT BESCHRANKTER 

HAFTUNG 

3.  Europäische Gesellschaft (SE) EUROPAISCHE GESELLSCHAFT (SE) 

4.  
Rechtsform ausländischen Rechts 

(EU oder EWR) 

RECHTSFORM AUSLANDISCHEN 

RECHTS (EU ODER EWR) 

 

Belgia 

Lp. Oznaczenie w  języku urzędowym  
Oznaczenie podlegające wpisowi do  

Krajowego Rejestru Sądowego 

1.  
Naamloze vennootschap / Société 

anonyme / Aktiengesellschaft 

NAAMLOZE VENNOOTSCHAP / SOCIETE 

ANONYME / AKTIENGESELLSCHAFT 

2.  

Naamloze vennootschap van 

publiek recht / Société anonyme 

de droit public / Öffentlich-

rechtliche Aktiengesellschaft 

NAAMLOZE VENNOOTSCHAP VAN 

PUBLIEK RECHT /SOCIETE ANONYME 

DE DROIT PUBLIC / OFFENTLICH-

RECHTLICHE AKTIENGESELLSCHAFT 

3.  

Burgerlijke vennootschap onder 

vorm van naamloze vennootschap 

/ Société civile sous forme de 

société anonyme / Zivilrechtliche 

Gesellschaft in der Rechtsform 

einer Aktiengesellschaft 

BURGERLIJKE VENNOOTSCHAP ONDER 

VORM VAN NAAMLOZE 

VENNOOTSCHAP / SOCIETE CIVILE 

SOUS FORME DE SOCIETE ANONYME / 

ZIVILRECHTLICHE GESELLSCHAFT IN 

DER RECHTSFORM EINER 
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AKTIENGESELLSCHAFT 

4.  

Naamloze vennootschap met een 

sociaal oogmerk / Société 

anonyme à finalité sociale / 

Aktiengesellschaft mit sozialer 

Zielsetzung 

NAAMLOZE VENNOOTSCHAP MET EEN 

SOCIAAL OOGMERK / SOCIETE 

ANONYME A FINALITE SOCIALE / 

AKTIENGESELLSCHAFT MIT SOZIALER 

ZIELSETZUNG 

5.  

Commanditaire vennootschap op 

aandelen / Société en commandite 

par actions / 

Kommanditgesellschaft auf 

Aktien 

COMMANDITAIRE VENNOOTSCHAP OP 

AANDELEN / SOCIETE EN COMMANDITE 

PAR ACTIONS / 

KOMMANDITGESELLSCHAFT AUF 

AKTIEN 

6.  

Burgerlijke vennootschap onder 

vorm van commanditaire 

vennootschap op aandelen / 

Société civile sous forme de 

société en commandite par actions 

/ Zivilrechtliche Gesellschaft in 

der Rechtsform einer 

Kommanditgesellschaft auf 

Aktien 

BURGERLIJKE VENNOOTSCHAP ONDER 

VORM VAN COMMANDITAIRE 

VENNOOTSCHAP OP AANDELEN / 

SOCIETE CIVILE SOUS FORME DE 

SOCIETE EN COMMANDITE PAR 

ACTIONS / ZIVILRECHTLICHE 

GESELLSCHAFT IN DER RECHTSFORM 

EINER KOMMANDITGESELLSCHAFT 

AUF AKTIEN 

7.  

Commanditaire vennootschap op 

aandelen met een sociaal oogmerk 

/ Société en commandite par 

actions à finalité sociale / 

Kommanditgesellschaft auf 

Aktien mit sozialer Zielsetzung 

COMMANDITAIRE VENNOOTSCHAP OP 

AANDELEN MET EEN SOCIAAL 

OOGMERK / SOCIETE EN COMMANDITE 

PAR ACTIONS A FINALITE SOCIALE / 

KOMMANDITGESELLSCHAFT AUF 

AKTIEN MIT SOZIALER ZIELSETZUNG 

8.  

Besloten vennootschap met 

beperkte aansprakelijkheid / 

Société privée à responsabilité 

limitée / Privatgesellschaft mit 

beschränkter Haftung 

BESLOTEN VENNOOTSCHAP MET 

BEPERKTE AANSPRAKELIJKHEID / 

SOCIETE PRIVEE A RESPONSABILITE 

LIMITEE / PRIVATGESELLSCHAFT MIT 

BESCHRANKTER HAFTUNG 

9.  Burgerlijke vennootschap onder BURGERLIJKE VENNOOTSCHAP ONDER 
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vorm van besloten vennootschap 

met beperkte aansprakelijkheid / 

Société civile sous forme de 

société privée à responsabilité 

limitée / Zivilrechtliche 

Gesellschaft in der Rechtsform 

einer Privatgesellschaft mit 

beschränkter Haftung 

VORM VAN BESLOTEN VENNOOTSCHAP 

MET BEPERKTE AANSPRAKELIJKHEID / 

SOCIETE CIVILE SOUS FORME DE 

SOCIETE PRIVEE A RESPONSABILITE 

LIMITEE / ZIVILRECHTLICHE 

GESELLSCHAFT IN DER RECHTSFORM 

EINER PRIVATGESELLSCHAFT MIT 

BESCHRANKTER HAFTUNG 

10.  

Besloten vennootschap met 

beperkte aansprakelijkheid met 

een sociaal oogmerk / Société 

privée à responsabilité limitée à 

finalité sociale / Privatgesellschaft 

mit beschränkter Haftung mit 

sozialer Zielsetzung 

BESLOTEN VENNOOTSCHAP MET 

BEPERKTE AANSPRAKELIJKHEID MET 

EEN SOCIAAL OOGMERK / SOCIETE 

PRIVEE A RESPONSABILITE LIMITEE A 

FINALITE SOCIALE / 

PRIVATGESELLSCHAFT MIT 

BESCHRANKTER HAFTUNG MIT 

SOZIALER ZIELSETZUNG 

11.  

Eenpersoons besloten 

vennootschap met beperkte 

aansprakelijkheid / Société privée 

à responsabilité limitée 

unipersonnelle / Privatgesellschaft 

mit beschränkter Haftung mit 

einem Alleingesellschafter 

EENPERSOONS BESLOTEN 

VENNOOTSCHAP MET BEPERKTE 

AANSPRAKELIJKHEID / SOCIETE PRIVEE 

A RESPONSABILITE LIMITEE 

UNIPERSONNELLE / 

PRIVATGESELLSCHAFT MIT 

BESCHRANKTER HAFTUNG MIT EINEM 

ALLEINGESELLSCHAFTER 

12.  

Eenpersoons besloten 

vennootschap met beperkte 

aansprakelijkheid met een sociaal 

oogmerk / Société privée à 

responsabilité limitée 

unipersonnelle à finalité sociale / 

Privatgesellschaft mit 

beschränkter Haftung mit sozialer 

Zielsetzung mit einem 

EENPERSOONS BESLOTEN 

VENNOOTSCHAP MET BEPERKTE 

AANSPRAKELIJKHEID MET EEN 

SOCIAAL OOGMERK / SOCIETE PRIVEE 

A RESPONSABILITE LIMITEE 

UNIPERSONNELLE A FINALITE SOCIALE 

/ PRIVATGESELLSCHAFT MIT 

BESCHRANKTER HAFTUNG MIT 

SOZIALER ZIELSETZUNG MIT EINEM 
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Alleingesellschafter ALLEINGESELLSCHAFTER 

13.  

Europese vennootschap (Societas 

Europaea) / Société européenne 

(Societas Europaea) / Europäische 

Gesellschaft (Societas Europaea) 

EUROPESE VENNOOTSCHAP (SOCIETAS 

EUROPAEA) / SOCIETE EUROPEENNE 

(SOCIETAS EUROPAEA) / EUROPAISCHE 

GESELLSCHAFT (SOCIETAS EUROPAEA) 

14.  

Buitenlandse onderneming / 

Entreprise étrangère / 

Ausländische Gesellschaft 

BUITENLANDSE ONDERNEMING / 

ENTREPRISE ETRANGERE / 

AUSLANDISCHE GESELLSCHAFT 

 

Bułgaria 

Lp. 
Oznaczenie w  języku 

urzędowym  

Oznaczenie podlegające wpisowi do  

Krajowego Rejestru Sądowego 

1.  Акционерно дружество AKTSIONIERNO DRUZHIESTVO 

2.  Дружество с ограничена 

отговорност 

DRUZHIESTVO S OGRANICHIENA 

OTGOVORNOST 

3.  Командитно дружество с акции KOMANDITNO DRUZHIESTVO S AKTSII 

4.  Европейско кооперативно 

дружество 

IEVROPIEISKO KOOPIERATIVNO 

DRUZHIESTVO 

5.  Европейско дружество IEVROPIEISKO DRUZHIESTVO 

6.  Еднолично акционерно 

дружество 

IEDNOLICHNO AKTSIONIERNO 

DRUZHIESTVO 

7.  Еднолично дружество с 

ограничена отговорност 

IEDNOLICHNO DRUZHIESTVO S 

OGRANICHIENA OTGOVORNOST 

8.  Акционерно дружество със 

специална инвестиционна цел 

AKTSIONIERNO DRUZHIESTVO SS 

SPIETSIALNA INVIESTITSIONNA TSIEL 

9.  Клон на чуждестранен 

търговец 

KLON NA CHUZHDIESTRANIEN 

TRGOVIETS 
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Chorwacja 

Lp. Oznaczenie w  języku urzędowym 
Oznaczenie podlegające wpisowi do  

Krajowego Rejestru Sądowego 

1.  Dioničko društvo DIONICKO DRUSTVO 

2.  
Društvo s ograničenom 

odgovornošću 

DRUSTVO S OGRANICENOM 

ODGOVORNOSCU 

3.  
Jednostavno društvo s ograničenom 

odgovornošću 

JEDNOSTAVNO DRUSTVO S 

OGRANICENOM ODGOVORNOSCU 

4.  Europsko društvo EUROPSKO DRUSTVO 

5.  Inozemna podružnica INOZEMNA PODRUZNICA 
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Cypr 

Lp. Oznaczenie w  języku urzędowym 
Oznaczenie podlegające wpisowi do  

Krajowego Rejestru Sądowego 

1.  
∆ηµοσια εταιρεια περιορισµενησ ευθυνησ 

µε µετοχεσ 

DEMOSIA ETAIREIA 

PERIORISMENES EUTHUNES ME 

METOKHES 

2.  
Ιδιωτικη εταιρεια περιορισµενησ ευθυνησ 

µε µετοχεσ 

IDIOTIKE ETAIREIA 

PERIORISMENES EUTHUNES ME 

METOKHES 

3.  
Εταιρεια περιορισµενησ ευθυνησ µε 

εγγυηση, χωρισ µετοχικο κεφαλαιο 

ETAIREIA PERIORISMENES 

EUTHUNES ME EGGUESE, 

KHORIS METOKHIKO 

KEPHALAIO 

4.  
Εταιρεια περιορισµενησ ευθυνησ µε 

εγγυηση, και που εχει µετοχικο κεφαλαιο 

ETAIREIA PERIORISMENES 

EUTHUNES ME EGGUESE, KAI 

POU EKHEI METOKHIKO 

KEPHALAIO 

5.  
Ευρωπαικη δηµοσια εταιρεια 

περιορισµενησ ευθυνησ 

EUROPAIKE DEMOSIA ETAIREIA 

PERIORISMENES EUTHUNES 

6.  Αλλοδαπη εταιρεια ALLODAPE ETAIREIA 

 

Czechy 

Lp. Oznaczenie w  języku urzędowym 
Oznaczenie podlegające wpisowi do  

Krajowego Rejestru Sądowego 

1.  Společnost s ručením omezeným SPOLECNOST S RUCENIM 

OMEZENUM 

2.  Akciová společnost AKCIOVA SPOLECNOST 

3.  Evropská společnost EVROPSKA SPOLECNOST 
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4.  Odštěpný závod zahraniční právnické 

osoby 

ODSTEPNU ZAVOD ZAHRANICNI 

PRAVNICKE OSOBY 

 

Dania 

Lp. Oznaczenie w  języku urzędowym  
Oznaczenie podlegające wpisowi do  

Krajowego Rejestru Sądowego 

1.  Aktieselskab AKTIESELSKAB 

2.  Kommanditaktieselskab KOMMANDITAKTIESELSKAB 

3.  Anpartsselskab ANPARTSSELSKAB 

4.  Iværksætterselskab IVAERKSAETTERSELSKAB 

5.  SE-Selskab SE-SELSKAB 

6.  Filial af udenlandsk aktieselskab, 

kommanditaktieselskab 

FILIAL AF UDENLANDSK 

AKTIESELSKAB, 

KOMMANDITAKTIESELSKAB 

7.  Filial af udenlandsk anpartsselskab 

eller selskab 

FILIAL AF UDENLANDSK 

ANPARTSSELSKAB ELLER SELSKAB 

8.  Filial af SE-selskab FILIAL AF SE-SELSKAB 

 

Estonia 

Lp. Oznaczenie w  języku urzędowym  
Oznaczenie podlegające wpisowi do  

Krajowego Rejestru Sądowego 

1.  Aktsiaselts AKTSIASELTS 

2.  Osaühing OSAUHING 

3.  Euroopa äriühing EUROOPA ARIUHING 

4.  Välismaa äriühingu filiaal VALISMAA ARIUHINGU FILIAAL 
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Finlandia 

Lp. 
Oznaczenie w  języku 

urzędowym  

Oznaczenie podlegające wpisowi do  

Krajowego Rejestru Sądowego 

1.  Yksityinen osakeyhtiö / Privat 

aktiebolag 

YKSITYINEN OSAKEYHTIO / PRIVAT 

AKTIEBOLAG 

2.  Julkinen osakeyhtiö / Publikt 

aktiebolag 

JULKINEN OSAKEYHTIO / PUBLIKT 

AKTIEBOLAG 

3.  Yksityinen vakuutusosakeyhtiö / 

Privat försäkringsaktiebolag 

YKSITYINEN VAKUUTUSOSAKEYHTIO / 

PRIVAT FORSAKRINGSAKTIEBOLAG 

4.  Yksityinen keskinäinen 

vakuutusyhtiö /  Privat 

ömsesidigt försäkringsbolag 

YKSITYINEN KESKINAINEN 

VAKUUTUSYHTIO / PRIVAT OMSESIDIGT 

FORSAKRINGSBOLAG 

5.  Julkinen vakuutusosakeyhtiö / 

Publikt försäkringsaktiebolag 

JULKINEN VAKUUTUSOSAKEYHTIO / 

PUBLIKT FORSAKRINGSAKTIEBOLAG 

6.  Julkinen keskinäinen 

vakuutusyhtiö /  Publikt 

ömsesidigt försäkringsbolag 

JULKINEN KESKINAINEN 

VAKUUTUSYHTIO / PUBLIKT 

OMSESIDIGT FORSAKRINGSBOLAG 

7.  Eurooppayhtiö / Europabolag EUROOPPAYHTIO / EUROPABOLAG 

8.  Sivuliike SIVULIIKE 

  

Francja 

Lp. Oznaczenie w  języku urzędowym 
Oznaczenie podlegające wpisowi do  

Krajowego Rejestru Sądowego 

1.  Société Anonyme  SOCIETE ANONYME 

2.  
Société d’Exercice Libéral à Forme 

Anonyme  

SOCIETE D'EXERCICE LIBERAL A FORME 

ANONYME 

3.  
Société de Participations Financières de 

Professions Libérales (SPFPL) sous 

SOCIETE DE PARTICIPATIONS 

FINANCIERES DE PROFESSIONS 
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forme de SA LIBERALES (SPFPL) SOUS FORME DE SA 

4.  Société coopérative à forme anonyme 
SOCIETE COOPERATIVE A FORME 

ANONYME 

5.  
Union d'économie sociale - Société 

coopérative à forme anonyme 

UNION D'ECONOMIE SOCIALE - SOCIETE 

COOPERATIVE A FORME ANONYME 

6.  Société en Commandite par Actions  SOCIETE EN COMMANDITE PAR ACTIONS 

7.  
Société d’Exercice Libéral en 

Commandite par Actions  

SOCIETE D'EXERCICE LIBERAL EN 

COMMANDITE PAR ACTIONS 

8.  SPFPL  sous forme de SCA SPFPL SOUS FORME DE SCA 

9.  Société à Responsabilité Limitée  SOCIETE A RESPONSABILITE LIMITEE 

10.  
Entreprise Unipersonnelle à 

Responsabilité Limitée 

ENTREPRISE UNIPERSONNELLE A 

RESPONSABILITE LIMITEE 

11.  
Société d’Exercice Libéral à 

Responsabilité Limitée  

SOCIETE D'EXERCICE LIBERAL A 

RESPONSABILITE LIMITEE 

12.  
Société d’Exercice Libéral à 

Responsabilité Limitée Unipersonnelle  

SOCIETE D'EXERCICE LIBERAL A 

RESPONSABILITE LIMITEE 

UNIPERSONNELLE 

13.  SPFPL sous forme de SARL  SPFPL SOUS FORME DE SARL 

14.  
Société coopérative à responsabilité 

limitée 

SOCIETE COOPERATIVE A 

RESPONSABILITE LIMITEE 

15.  
Union d'économie sociale - Société 

coopérative à responsabilité limitée 

UNION D'ECONOMIE SOCIALE - SOCIETE 

COOPERATIVE A RESPONSABILITE 

LIMITEE 

16.  Société par Actions Simplifiée SOCIETE PAR ACTIONS SIMPLIFIEE 

17.  
Société par Actions Simplifiée 

Unipersonnelle  

SOCIETE PAR ACTIONS SIMPLIFIEE 

UNIPERSONNELLE 

18.  
Sociétés d’Exercice Libéral par Actions 

Simplifiées  

SOCIETES D'EXERCICE LIBERAL PAR 

ACTIONS SIMPLIFIEES 
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19.  
Société d'Exercice Libéral par Actions 

Simplifiée Unipersonnelle (SELASU) 

SOCIETE D'EXERCICE LIBERAL PAR 

ACTIONS SIMPLIFIEE UNIPERSONNELLE 

(SELASU) 

20.   SPFPL sous forme de SAS SPFPL SOUS FORME DE SAS 

21.  
Société coopérative de production par 

actions simplifiée 

SOCIETE COOPERATIVE DE PRODUCTION 

PAR ACTIONS SIMPLIFIEE 

22.  
Union d'économie sociale - Société 

coopérative par actions simplifiée 

UNION D'ECONOMIE SOCIALE - SOCIETE 

COOPERATIVE PAR ACTIONS SIMPLIFIEE 

23.  Société Européenne SOCIETE EUROPEENNE 

24.  

Société anonyme d'un Etat membre de 

la CE ou partie à l'accord sur l'Espace 

économique européen 

SOCIETE ANONYME D'UN ETAT MEMBRE 

DE LA CE OU PARTIE A L'ACCORD SUR 

L'ESPACE ECONOMIQUE EUROPEEN 

25.  

Société anonyme d'un Etat non membre 

de la CE ou non partie à l'accord sur 

l'Espace économique européen 

SOCIETE ANONYME D'UN ETAT NON 

MEMBRE DE LA CE OU NON PARTIE A 

L'ACCORD SUR L'ESPACE ECONOMIQUE 

EUROPEEN 

26.  

Société à responsabilité limitée d'un 

Etat membre de la CE ou partie à 

l'accord sur l'Espace économique 

européen 

SOCIETE A RESPONSABILITE LIMITEE 

D'UN ETAT MEMBRE DE LA CE OU PARTIE 

A L'ACCORD SUR L'ESPACE ECONOMIQUE 

EUROPEEN 

27.  

Société à responsabilité limitée d'un 

Etat non membre de la CE ou non 

partie à l'accord sur l'Espace 

économique européen 

SOCIETE A RESPONSABILITE LIMITEE 

D'UN ETAT NON MEMBRE DE LA CE OU 

NON PARTIE A L'ACCORD SUR L'ESPACE 

ECONOMIQUE EUROPEEN 

28.  

Société en commandite par actions d'un 

Etat membre de la CE ou partie à 

l'accord sur l'Espace économique 

européen 

SOCIETE EN COMMANDITE PAR ACTIONS 

D'UN ETAT MEMBRE DE LA CE OU PARTIE 

A L'ACCORD SUR L'ESPACE ECONOMIQUE 

EUROPEEN 

29.  
Société en commandite par actions d'un 

Etat non membre de la CE ou non 

SOCIETE EN COMMANDITE PAR ACTIONS 

D'UN ETAT NON MEMBRE DE LA CE OU 
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partie à l'accord sur l'Espace 

économique européen 

NON PARTIE A L'ACCORD SUR L'ESPACE 

ECONOMIQUE EUROPEEN 

30.  

Société par actions d'un Etat membre 

de la CE ou partie à l'accord sur 

l'Espace économique européen 

SOCIETE EN COMMANDITE PAR ACTIONS 

D'UN ETAT NON MEMBRE DE LA CE OU 

NON PARTIE A L'ACCORD SUR L'ESPACE 

ECONOMIQUE EUROPEEN 

31.  Société de droit étranger SOCIETE DE DROIT ETRANGER 

 

 

Grecja 

Lp. Oznaczenie w  języku urzędowym 
Oznaczenie podlegające wpisowi do  

Krajowego Rejestru Sądowego 

1.  Ανώνυµη εταιρεία ANONUME ETAIREIA 

2.  Εταιρία περιoρισµένης ευθύνης ETAIRIA PERIORISMENES EUTHUNES 

3.  Ετερόρρυθµη κατά µετοχές εταιρεία ETERORRUTHME KATA METOKHES 

ETAIREIA 

4.  Ιδιωτική κεφαλαιουχική εταιρεία IDIOTIKE KEPHALAIOUKHIKE ETAIREIA 

5.  Ευρωπαϊκή εταιρεία EUROPAIKE ETAIREIA 

 

 

Hiszpania 

Lp. Oznaczenie w  języku urzędowym  
Oznaczenie podlegające wpisowi do  

Krajowego Rejestru Sądowego 

1.  Sociedad anónima SOCIEDAD ANONIMA 

2.  Sociedad comanditaria por acciones SOCIEDAD COMANDITARIA POR 

ACCIONES 

3.  Sociedad de responsabilidad limitada SOCIEDAD DE RESPONSABILIDAD 

LIMITADA 
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4.  Sociedad anónima europea SOCIEDAD ANONIMA EUROPEA 

 

 

 

Holandia 

Lp. Oznaczenie w  języku urzędowym  
Oznaczenie podlegające wpisowi do  

Krajowego Rejestru Sądowego 

1.  Buitenlandse rechtsvorm: 

Kapitaal vennootschap binnen de 

Europese Ruimte (EER) 

BUITENLANDSE RECHTSVORM: 

KAPITAAL VENNOOTSCHAP BINNEN DE 

EUROPESE RUIMTE (EER) 

2.  Naamloze vennootschap NAAMLOZE VENNOOTSCHAP 

3.  Besloten vennootschap BESLOTEN VENNOOTSCHAP 

4.  Europese naamloze vennootschap EUROPESE NAAMLOZE VENNOOTSCHAP 

 

 

 

Irlandia 

Lp. Oznaczenie w  języku urzędowym 
Oznaczenie podlegające wpisowi do  

Krajowego Rejestru Sądowego 

1.  Private Company Limited by Shares PRIVATE COMPANY LIMITED BY SHARES 

2.  Designated Activity Company DESIGNATED ACTIVITY COMPANY 

3.  Public Limited Company PUBLIC LIMITED COMPANY 

4.  Company Limited by Guarantee COMPANY LIMITED BY GUARANTEE 

5.  Investment Company INVESTMENT COMPANY 

6.  Unlimited Company UNLIMITED COMPANY 

7.  Foreign branch FOREIGN BRANCH 
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Islandia 

Lp. Oznaczenie w  języku urzędowym  
Oznaczenie podlegające wpisowi do  

Krajowego Rejestru Sądowego 

1.  Hlutafélag HLUTAFELAG 

2.  Einkahlutafélag EINKAHLUTAFELAG 

3.  Samlagshlutafélag SAMLAGSHLUTAFELAG 

4.  Samlagsfélag SAMLAGSFELAG 

5.  Evrópufélag EVROPUFELAG 

6.  Opinbert hlutafélag OPINBERT HLUTAFELAG 

 

Liechtenstein 

Lp. Oznaczenie w  języku urzędowym  
Oznaczenie wpisywane do  

Krajowego Rejestru Sądowego 

1.  Aktiengesellschaft AKTIENGESELLSCHAFT 

2.  Gesellschaft mit beschränker Haftung GESELLSCHAFT MIT BESCHRANKER 

HAFTUNG 

3.  Kommanditaktiengesellschaft KOMMANDITAKTIENGESELLSCHAFT 

4.  Europäische Gesellschaft (SE) EUROPAISCHE GESELLSCHAFT (SE) 

 

Litwa 

Lp. Oznaczenie w  języku urzędowym  
Oznaczenie podlegające wpisowi do  

Krajowego Rejestru Sądowego 

1.  Akcinė bendrovė AKCINE BENDROVE 

2.  Uždaroji akcinė bendrovė UZDAROJI AKCINE BENDROVE 

3.  Europos bendrovė EUROPOS BENDROVE 
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Luksemburg 

Lp. Oznaczenie w  języku urzędowym 
Oznaczenie podlegające wpisowi do  

Krajowego Rejestru Sądowego 

1.  Société anonyme SOCIETE ANONYME 

2.  Société en commandite par actions SOCIETE EN COMMANDITE PAR ACTIONS 

3.  Société à responsabilité limitée SOCIETE A RESPONSABILITE LIMITEE 

4.  Société européenne SOCIETE EUROPEENNE 

 

 

 

Łotwa 

Lp. Oznaczenie w  języku urzędowym  
Oznaczenie podlegające wpisowi do  

Krajowego Rejestru Sądowego 

1.  Akciju sabiedrība AKCIJU SABIEDRIBA 

2.  Sabiedrība ar ierobežotu atbildību SABIEDRIBA AR IEROBEZOTU 

ATBILDIBU 

3.  Komandītsabiedrība KOMANDITSABIEDRIBA 

4.  Eiropas komercsabiedrība EIROPAS KOMERCSABIEDRIBA 

5.  Ārvalsts komersanta filiāle ARVALSTS KOMERSANTA FILIALE 

 

 

 

Malta 

Lp. Oznaczenie w  języku urzędowym 

 

Oznaczenie podlegające wpisowi do  

Krajowego Rejestru Sądowego 

1.  Kumpanija pubblika / Public 

limited liability company 

KUMPANIJA PUBBLIKA / PUBLIC 

LIMITED LIABILITY COMPANY 
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2.  Kumpanija privata / Private 

limited liability company 

KUMPANIJA PRIVATA / PRIVATE 

LIMITED LIABILITY COMPANY 

3.  Societas Europaea / European 

public limited liability company 

SOCIETAS EUROPAEA / EUROPEAN 

PUBLIC LIMITED LIABILITY COMPANY 

4.  Oversea Company OVERSEA COMPANY 

 

Niemcy 

Lp. Oznaczenie w  języku urzędowym Oznaczenie podlegające wpisowi do  

Krajowego Rejestru Sądowego 

1.  Aktiengesellschaft AKTIENGESELLSCHAFT 

2.  Kommanditgesellschaft auf Aktien KOMMANDITGESELLSCHAFT AUF 

AKTIEN 

3.  Gesellschaft mit beschränkter Haftung GESELLSCHAFT MIT BESCHRANKTER 

HAFTUNG 

4.  Europäische Aktiengesellschaft EUROPAISCHE AKTIENGESELLSCHAFT 

5.  Rechtsform ausländischen Rechts HRB RECHTSFORM AUSLANDISCHEN RECHTS 

HRB 

 

Norwegia 

Lp. Oznaczenie w  języku urzędowym 
Oznaczenie podlegające wpisowi do  

Krajowego Rejestru Sądowego 

1.  Aksjeselskap AKSJESELSKAP 

2.  Allmennaksjeselskap ALLMENNAKSJESELSKAP 

3.  Europeisk selskap EUROPEISK SELSKAP 

4.  Norskregistrert utenlandsk foretak NORSKREGISTRERT UTENLANDSK 

FORETAK 
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Portugalia 

Lp. Oznaczenie w  języku urzędowym  
Oznaczenie podlegające wpisowi do  

Krajowego Rejestru Sądowego 

1.  Sociedade anonima SOCIEDADE ANONIMA 

2.  Sociedade em comandita por ações SOCIEDADE EM COMANDITA POR ACOES 

3.  Sociedade por quotas SOCIEDADE POR QUOTAS 

4.  Sociedade anónima europeia SOCIEDADE ANONIMA EUROPEIA 

5.  Sucursal financeira exterior SUCURSAL FINANCEIRA EXTERIOR 

6.  Representação permanente REPRESENTACAO PERMANENTE 

 

 

 

Rumunia 

Lp. 
Oznaczenie w  języku 

urzędowym 

Oznaczenie podlegające wpisowi do  

Krajowego Rejestru Sądowego 

1.  Societate pe acțiuni SOCIETATE PE ACTIUNI 

2.  Societate cu răspundere limitată SOCIETATE CU RASPUNDERE LIMITATA 

3.  Societate în comandită pe acțiuni SOCIETATE IN COMANDITA PE ACTIUNI 

4.  Societate în nume colectiv SOCIETATE IN NUME COLECTIV 

5.  Societate în comandită simplă SOCIETATE IN COMANDITA SIMPLA 

6.  Societate Europeană SOCIETATE EUROPEANA 

7.  Forma juridică în temeiul 

legislației altui stat membru 

FORMA JURIDICA IN TEMEIUL 

LEGISLATIEI ALTUI STAT MEMBRU 
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Słowacja 

Lp. Oznaczenie w  języku urzędowym 
Oznaczenie podlegające wpisowi do  

Krajowego Rejestru Sądowego 

1.  Akciová spoločnosť AKCIOVA SPOLOCNOST 

2.  Spoločnosť s ručením obmedzeným SPOLOCNOST S RUCENIM OBMEDZENUM 

3.  Európska spoločnosť EUROPSKA SPOLOCNOST 

4.  Organizačná zložka zahraničnej osoby ORGANIZACNA ZLOZKA ZAHRANICNEJ 

OSOBY 

 

Słowenia 

Lp. 
Oznaczenie w  języku 

urzędowym 

Oznaczenie podlegające wpisowi do  

Krajowego Rejestru Sądowego 

1.  Delniška družba DELNISKA DRUZBA 

2.  Družba z omejeno odgovornostjo DRUZBA Z OMEJENO ODGOVORNOSTJO 

3.  Komanditna delniška družba KOMANDITNA DELNISKA DRUZBA 

4.  Evropska delniška družba EVROPSKA DELNISKA DRUZBA 

5.  Podružnica tujega podjetja - 

pravne oblike iz druge države 

čanice EU 

PODRUZNICA TUJEGA PODJETJA - 

PRAVNE OBLIKE IZ DRUGE DRZAVE 

CANICE EU 

 

Szwecja 

Lp. Oznaczenie w  języku urzędowym  
Oznaczenie podlegające wpisowi do  

Krajowego Rejestru Sądowego 

1.  Aktiebolag AKTIEBOLAG 

2.  Bankaktiebolag BANKAKTIEBOLAG 
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3.  Försäkringsaktiebolag FORSAKRINGSAKTIEBOLAG 

4.  Europabolag (SE) EUROPABOLAG (SE) 

5.  Filial FILIAL 

6.  Bankfilial BANKFILIAL 

 

Węgry 

Lp. 
Oznaczenie w  języku 

urzędowym 

Oznaczenie podlegające wpisowi do  

Krajowego Rejestru Sądowego 

1.  Zártkörűen működő 

részvénytársaság 

ZARTKORUEN MUKODO 

RESZVENYTARSASAG 

2.  Nyilvánosan működő 

részvénytársaság 

NYILVANOSAN MUKODO 

RESZVENYTARSASAG 

3.  Korlátolt felelősségű társaság KORLATOLT FELELOSSEGU TARSASAG 

4.  Európai részvénytársaság EUROPAI RESZVENYTARSASAG 

5.  Külföldiek magyarországi 

közvetlen kereskedelmi 

képviselete 

KULFOLDIEK MAGYARORSZAGI 

KOZVETLEN KERESKEDELMI 

KEPVISELETE 

6.  Külföldi vállalkozás 

magyarországi fióktelepe 

KULFOLDI VALLALKOZAS 

MAGYARORSZAGI FIOKTELEPE 

 

Wielka Brytania 

Lp. Oznaczenie w  języku urzędowym 
Oznaczenie podlegające wpisowi do  

Krajowego Rejestru Sądowego 

1.  Private Limited by Shares 

(Section 30 exemption) 

PRIVATE LIMITED BY SHARES (USE OF 

SECTION 30 EXEMPTION) 

2.  European Public Limited-Liability EUROPEAN PUBLIC LIMITED-LIABILITY 
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Company (SE) COMPANY (SE) 

3.  Private Limited PRIVATE LIMITED 

4.  Public Limited Company PUBLIC LIMITED COMPANY 

5.  Unregistered Company UNREGISTERED COMPANY 

6.  Private Limited by Guarantee / no 

share capital 

PRIVATE LIMITED BY GUARANTEE 

WITHOUT SHARE CAPITAL 

7.  Private Limited by Guarantee / no 

share  share capital (use of 

Limited exemption) 

PRIVATE LIMITED BY GUARANTEE 

WITHOUT SHARE CAPITAL (USE OF 

LIMITED EXEMPTION) 

8.  Oversea Company OVERSEA COMPANY 

 

Włochy 

Lp. 
Oznaczenie w  języku 

urzędowym  

Oznaczenie podlegające wpisowi do  

Krajowego Rejestru Sądowego  

1.  Società per azioni SOCIETA PER AZIONI 

2.  Società consortile per azioni SOCIETA CONSORTILE PER AZIONI 

3.  Società in accomandita per 

azioni SOCIETA IN ACCOMANDITA PER AZIONI 

4.  Società a responsabilità limitata SOCIETA' A RESPONSABILITA' LIMITATA 

5.  Società consortile a 

responsabilità limitata 

SOCIETA' CONSORTILE A 

RESPONSABILITA' LIMITATA 

6.  Società a responsabilità limitata 

semplificata 

SOCIETA' A RESPONSABLITA' LIMITATA 

SEMPLIFICATA 

7.  Società europea SOCIETA EUROPEA 
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8.  Soggetto estero o societa' 

costituita in base a leggi di altro 

stato 

SOGGETTO ESTERO O SOCIETA' 

COSTITUITA IN BASE A LEGGI DI ALTRO 

STATO 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 




